PORCELANATO ESMALTADO / GLAZED PORCELAIN

60X60 PORCELANATO PULIDO STATUARIO
GRUPO / GROUP Bla 60X60 RECTIFICADO
NORMA / NORM ISO 13006 ENSAYO / STANDART REQUERIMIENTO / SPECIFICATIONS MORE SALES
TECHNICAL FEATURES UNITS SPECIFICATIONS STANDARD
11 Length 600.0 * 0.3% (or Max * 0.6)
12 |Width 600.0 * 0.3% (or Max * 0.6)
1.3 |Thickness 8.0+2%
1.4 |Straightness of sides 600.0 * 0.3% (or Max * 0.6)
mm
1 D|men5|on.s and 15 |Rectangularity 848.5 + 0.3% (or Max % 0.8) 1SO 10545 -2
surface quality
1.6.1 Centre curvature (vs diagonal) 848.5 * 0.4% (or Max % 1.0)
16 |Surface |, eo Edge curvature 600.0 + 0.4% (or Max * 0.8)
flatness
1.6.3 Warpage (vs diagonal) 848.5 * 0.4% (or Max % 1.0)
A minimum of 95 % of the tiles are to be
17 Surface quality - free from visible defects which can impair
the appearance of a major area of tiles
21 Water absorption % < 0.5%, Individual maximum 0.6 % 1SO-10545-3
22 |Modulus of Rupture N/mm? Average Minimum 35 1SO-10545-4
Individual minimum 32
2.3 |Breaking strength N 21,300 1SO-10545-11
. 2.4 |Resistance to superficial abrasion - PEI 2 1SO-10545-7
2. Physical
properties 25 |Thermal shock resistance — Resists 1SO-10545-9
2.6 |Frost resistance - Resists 1SO-10545-12
. - 2.7 Dry — £0.42
27 zi);r;?gzlz:ocggglclent of ANSI A326.3
2.7.2 Wet - £0.42
. 31 Resistance to household chemicals and swimming pool _ Minimum GB 1SO-10545-13
3. Chemical salts
properties
3.2 |Resistance to staining - Minimum Class 3 1SO-10545-14
REFERENCIA / REFERENCE
A, ES. Producto fabricado para Cerdamica San Lorenzo SAC, segun requisitos de la Norma INTERNACIONAL ISO 13006: "Dry -Pressed Ceramic Tiles", Annex G
(Normative), Table G.1- Requirements for dry -pressed ceramic tiles-Group Bla, Ev < 0.5%.Las dimensiones, el tono y peso de las piezas presentan variaciones normales
por el proceso de coccién. A, EN. Product manufactured for Cerdmica San Lorenzo SAC, according to the requirements of the INTERNATIONAL Standard 1SO 13006:
"Dry -Pressed Ceramic Tiles', Annex G (Normative), Table G.1- Requirements for dry -pressed ceramic tiles-Group Bla, Ev < 0.5 %.The dimensions, tone and weight of the
pieces present normal variations due to the firing process.

B, ES. Evite que el material cerdmico tenga contacto con productos quimicos tales como Acido Muriatico, Acido Fluorhidrico, Cloro, Gasolina, Thiner, Diésel,
Limpiadores que contengan Hidroxido de Potasio y otros similares, dado que el uso de dichas sustancias, puede provocar cambios severos en la superficie de las
losetas, alterando su apariencia original. B, EN. Prevent the ceramic material from coming into contact with chemicals such as Muriatic Acid, Hydrofluoric Acid,

Chlorine, Gasoline, Thiner, Diesel, Cleaners containing Potassium Hydroxide and other similar products, since the use of such substances can cause severe changes in
the surface of the tiles, altering their original appearance.

[ PRODUCTO / PRODUCT
Imagen Referencial / Referential Design
CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS
Cuerpo / Body Uso / Use Tipologia / Typology Acabado
Porcelanato / Porcelain Piso / Floor Marmoleado Pulido
. . s . Antideslizante /
Superficie / Surface Color / Color Transito / Transit Anti-slip
Liso / Smooth Blanco / White Bajo / Low No
EMBALAJE / PACKING
Informacién para una Caja / Single box prmacién para un Pallet /
information Single pallet information
Piezas / Pieces [ m2 Cajas / Boxes [ Kg
4 | 144 44 | 1100,00

GRADO DE DESTONALIZACION / DEGREE OF DETONALIZATION

ES. Este producto tiene 4 caras. l l

EN. This product has 4 faces.

5. Aceptacién del Proveedor / A ptance of Supplier

ES. Reconocimiento y aceptacion de los términos y requisitos definidos o referenciados en esta Especificacion Técnica. EN. Acknowledgment and acceptance of the
terms and requirements defined or referenced in this Technical Specification.

Compaiiia / Company

Nombre / Name MORE SALES INTERNATIONAL LLC T':_:‘t'l‘;/ DIRECTOR
Firma / Signature ALVARO DA SILVA Fecha/ [28-10-2024

Sello / Seal

NOTA, ES. Cualquier incumplimiento de las especificaciones contenidas en este documento estd sujeto a reclamacion, siendo totalmente responsabilidad del
proveedor, la reposicion parcial o total del producto y todos aquellos gastos incurridos como consecuencia de incumplimientos técnicos detectados durante la
recepcion del mismo, para ser comercializado. y/o en el proceso de instalacion. NOTE, EN. Any noncompliance with the specifications contained in this document is
subject to claim, totally being under the responsibility of the supplier, the partial or total replacement of the product and all those expenses incurred as a result of
technical noncompliances detected during reception thereof, to be marketed and/or in the installation process.




